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@ HOW TO INSTALL BATTERIES: 1. Open the battery door with a screwdriver. 2. If used batteries are present, remove

these batteries from the unit by pulling up on one end of each battery. DO NOT remove or install batteries using

sharp or metal tools. 3. Install new batteries as shown in the polarity diagram (+/-) inside the battery compartment.

fj- Replalce battery door securely. 5. Check your local laws and regulations for correct recycling and/or battery
isposal.

BATTERY SAFETY INFORMATION: Batteries are small objects. Replacement of batteries must be done by adults. Follow
the polarity (+/-) diagram in the battery compartment. Promptly remove dead batteries from the toy. Dispose of
used batteries properly. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used. DO NOT incinerate used batteries. DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries
may explode or leak. DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (i.e. alkaline/standard/rechargeable).
Using rechargeable batteries is not recommended due to possible reduced performance. Rechargeable batteries
are only to be charged under adult supervision. Replaceable-rechargeable batteries are to be removed from the
toy before being charged. DO NOT recharge non-rechargeable batteries. DO NOT short-circuit the supply terminals.

INSTALLATION DES PILES : 1. A I'aide d'un tournevis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles. 2. Si des piles
usagées sont présentes, les extraire en tirant sur 'une des extrémités. NE PAS utiliser dobjet coupant ou métallique
pour extraire ou installer les piles. 3. Installer des piles neuves comme indiqué sur le schéma de polarité (+/-) du
compartiment des piles. 4. Bien refermer le compartiment des piles. 5. Consulter la Igislation locale concernant
le recyclage et/ou I'élimination des piles.

INFORMATIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES : Les piles sont de petits objets. Le remplacement des piles doit
étre effectué par un adulte. Respecter le schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles. Retirer immédiatement
toute pile usagée du jouet. Jeter correctement les piles usagées.Retirer les piles du jouet en cas d'inutilisation
prolongée. N'utiliser que des piles d’'un méme type ou d’un type équivalent a celui recommandé. NE PAS incinérer
les piles usagées. NE PAS jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger des piles
neuves et des piles usagées, ou des piles de types différents (ex : alcalines/standard/rechargeables). L'utilisation
de piles rechargeables n'est pas recommandeée en raison des baisses éventuelles de performance. Les piles
rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Retirer les piles rechargeables/remplagables
du jouet avant de les recharger. NE PAS recharger des piles non rechargeables. NE PAS court-circuiter les bormnes
d'alimentation.

@) INSTALACION DE LAS PILAS: 1. Abra el compartimento de las pilas con la ayuda de un destornillador. 2. Silas pilas
estan gastadas, tire hacia arriba de uno de sus extremos para extraerlas. NO utilice herramientas metélicas o
puntiagudas para instalar o extraer las pilas. 3. Coloque las pilas nuevas en el compartimento correspondiente,
tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+ / -). 4. Cierre bien la tapa del compartimento de las pilas. 5.
Consulte la normativa local relativa al reciclaje y a la eliminacion de las pilas.

INFORMACION DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: Las pilas son objetos pequefios. Las pilas deben ser sustituidas por
un adulto. Siga las instrucciones de polaridad (+ / -) que aparecen en el compartimento de las pilas. Retire
rapidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada. Retire las pilas si va a

guardar el juguete durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice Unicamente pilas del tipo recomendado o de
un tipo equivalente. NO exponga las pilas usadas al fuego. NO deseche las pilas usadas quemandolas, ya que
podrian explotar o desprender productos quimicos. NO mezcle pilas nuevas y vigjas, ni pilas de tipos distintos
(p. €j., alcalinas, normales y recargables). No se recomienda usar pilas recargables, ya que el rendimiento puede
verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargase bajo la supervision de un adulto. Se deben extraer las
pilas recargables del juguete antes de cargarlas. NO intente recargar pilas no recargables. NO cause cortocircuitos
en las terminales de cortiente.

EINLEGEN DER BATTERIEN: 1. Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher éffnen. 2, Wenn sich gebrauchte
Batterien darin befinden, diese einzeln herausziehen. Batterien NICHT mit scharfen oder metallenen Gegensténden
entfernen oder einlegen. 3. Neue Batterien unter Beachtung des Polaritétsdiagramms (+/-) in das Batteriefach
einlegen. 4. Batteriefachabdeckung wieder anbringen. 5. Ortliche Gesetze und Bestimmungen fiir das Recycling
bzw. die Entsorgung von Altbatterien beachten.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Batterien sind kleine Gegensténde. Batterien miissen von Erwachsenen
ausgewechselt werden. Das Polaritatsdiagramm (+/-) im Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort aus dem
Spielzeug entfernen. Verbrauchte Batterien ordnungsgemaB entsorgen. Bei I&ngerfristiger Lagerung Batterien
vorher entfernen. Nur dieselben oder gleichwertige Batterien wie empfohlen verwenden. Verbrauchte Batterien
NICHT verbrennen. Batterien NICHT in Feuer entsorgen, da sie explodieren oder auslaufen kdnnten. Alte und neue
Batterien oder verschiedene Batterietypen (z. B. Alkali/Standard/wiederaufladbar) NICHT zusammen einlegen. Von
der Verwendung wiederaufladbarer Batterien ist abzuraten, da dies die Leistung beeintréchtigen kdnnte.
Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht eines Erwachsenen laden. Austauschbare wiederaufladbare Batterien
miissen vor dem Wiederaufladen aus dem Spielzeug entfernt werden. Nicht-aufladbare Batterien NICHT aufladen.
Batteriepole NICHT kurzschlieBen.

&b DE BATTERIJEN PLAATSEN: 1. Open het batterijdeksel met een schroevendraaier. 2. Verwijder eventueel gebruikte
aanwezige batterijen uit de unit door één kant van elke batterij omhoog te trekken. Verwijder of plaats batterijen
NIET met behulp van scherpe of metalen voorwerpen. 3. Plaats de nieuwe batterijen zoals weergegeven op het
polariteitsdiagram (+/-) aan de binnenkant van het batterijvak. 4. Sluit het vak af met het batterijdeksel. 5. Lees de
plaatselijke voorschriften en regelgeving om de batterijen op de juiste wijze te recyclen of af te voeren.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN: Batterijen zijn kleine voorwerpen. Het vervangen van
batterijen dient door volwassenen te worden gedaan. Houd je aan het polariteitsdiagram (+/-) in het batterijvak.
Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het speelgoed. Zorg voor een milieuvriendelijke afvalverwerking van de
batterijen. Verwijder de batterijen als het speelgoed voor langere tijd wordt opgeborgen. Alleen batterijen van het
aanbevolen type of een equivalent daarvan mogen worden gebruikt. Steek gebruikte batteriien NOOIT in brand.
Gooi batterijen NOOIT in vuur. Hierdoor kunnen deze ontploffen of gaan lekken. Gebruik oude en nieuwe batterijen
of verschillende typen batterijen (bijv. alkaline/standaard/oplaadbare) NOOIT door elkaar. Het gebruik van oplaadbare

batterijen wordt afgeraden vanwege mogelijk verminderde prestaties. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder
toezicht van een volwassene worden opgeladen. Vervangbare oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed



worden verwijderd voordat je deze gaat opladen. Laad niet-oplaadbare batterijen NOOIT op. Veroorzaak NOOIT
kortsluiting tussen de contactpunten.

@ COME INSTALLARE LE PILE: 1. Aprire lo scomparto pile con un cacciavite. 2. Se sono presenti pile usate, rimuoverle
dall'unita sollevandole da un'estremita. NON usare oggetti metallici 0 appuntiti per rimuovere o installare le pile.
3. Inserire le pile nuove con le polarita (+/-) direzionate come indicato. 4. Richiudere correttamente lo scomparto
pile. 5. Eliminare e/o riciclare le pile secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Le pile sono oggetti di piccole dimensioni. Le pile devono essere sostituite
da adulti. Far riferimento allo schema delle polarita (+/-) all'interno dello scomparto pile. Estrarre tempestivamente
le pile scariche. Eliminare le pile scariche con la dovuta cautela. Estrarre le pile se non si utilizza il prodotto per un
periodo di tempo prolungato. Usare solo pile dello stesso tipo o equivalenti. NON bruciare le pile usate. NON
gettare le pile nel fuoco, potrebbero esplodere o essere soggette a perdite di liquido. NON mischiare pile vecchie
e nuove o tipi di pile diverse (ad esempio alcaline, standard e ricaricabili). Si sconsiglia I'utilizzo di pile ricaricabili
poiché potrebbero ridurre le prestazioni. Le pile ricaricabili devono essere sempre caricate con la supervisione di
un adulto. E necessario rimuovere le pile ricaricabili-sostituibili dal giocattolo prima di metterle in carica. NON
ricaricare le pile non ricaricabili. NON cortocircuitare i terminali delle pile.

@ COMO COLOCAR AS PILHAS: 1. Abra a tampa do compartimento das pilhas com uma chave de fenda. 2.5e houver
pilhas usadas, retire-as da unidade individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. NAO retire ou
coloque pilhas com qualquer acessério pontiagudo ou metdlico. 3.Instale pilhas novas seguindo o diagrama de
polaridade (+/-) dentro do compartimento das pilhas. 4.Cologue de novo a porta do compartimento com cuidado.
5.Consulte as leis, as normas e os regulamentos locais de reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.

INFORMAGOES DE SEGURANGA SOBRE AS PILHAS: Pilhas sdo objetos pequenos. A troca das pilhas deve ser realizada
por adultos. Siga o diagrama de polaridade (+/-) no compartimento de pilhas. Retire as pilhas vazias do brinquedo.
Descarte corretamente as pilhas usadas. Retire as pilhas para armazenamento prolongado. Recomenda-se que
sejam usadas apenas pilhas iguais ou similares. NAQ incinere as pilhas usadas. NAQ jogue as pilhas no fogo, pois
podem explodir ou vazar. NAQ misture pilhas novas com usadas, tampouco misture tipos de pilhas diferentes
(pilhas alcalinas/regulares/recarregaveis, por exemplo).

Nao é recomendavel usar pilhas recarregaveis, pois podem reduzir o desempenho. Pilhas recarregaveis devem
ser carregadas somente sob a supervisao de um adulto. As pilhas/baterias substituiveis ¢ recarregaveis devem
ser removidas do brinquedo antes da recarga. NAQ recarregue pilhas nao recarregaveis. NAO permita que ocorra
curto-circuito nos terminais do produto.

YCTAHOBKA INEMEHTOB NUTAHMS: 1. OTkpoiATe KpbILLKY OTCEKA SNEMEHTOB MIATAHWS C MOMOLLbIO OTBEPTKM. 2.
13BnekwTe CTapbie K CTOLLEHHBIE 3NIEMEHTbI MUATAHUS U3 OTCEKa (TP UX HAMMYK), NOAHSIB KaXbIA ANEMEHT
muTanms 3a kpail. SANPELLIAETCS nasnexarb Unm ycTaHaBnMBaTh 3NEMEHTbI NATaHS C NOMOLLGIO OCTPbIX UK
METANIM4ECKIX NPEAMETOB. 3. YCTaHOBITE HOBLIE 3NIEMEHTI MUTAHINA BHYTPW OTCEKa, COBMIRAs NONAPHOCTL
(+/-). 4. HapexHo 3akpoiTe KpbllKy oTceka. 5. O3HaKOMBTECH C 3aKOHaMM 11 HOpMaTVBaMK BalLedl CTPaHb,
YCTAHOBNEHHLIMYW B OTHOLLEHM NPaBiN NepepaboTki IW/WN YTUNU3ALMA SNEMEHTOB MUTAHNS.

HHOOPMALIUA N0 GE30MNACHOMY OBPALLIEHUIO G SNEMEHTAMM NUTAHUS: SnemeHTbl nuTaHMs NpeacTaBnsioT coBoi
MUHVATIOPHbIE MPEAMETSI. 3aMeHy 3NEMEHTOB NUTaHuS LOMKHSI BBINOAHSTL B3pocAble. CobntogaliTe MonsgpHOCTb
(+/-), yKa3aHHYI0 B OTCEKE ANEMEHTOB NUTaHNS. He 0CTaBNAINTE Pa3PSANBLLIECS ANEMEHTbI NTAHIS B UPYLLKE.
YTnU31pyiATe aNeMeHTbI NUTaHUS Hagnexallym o6pa3oM. V3enexaiiTe anemMeHTbl MUTaHIs, ECAM UTpyLLIKa He
WCTIONb3YETCS JONTOe BPEMS. PEKOMEHIYeTCS UCMONL30BATb NEMEHTbI MUTAHUS OBHOMO W SKBUBANIEHTHOMO
Tvna. HE cxuraiTe ncnons3osanHble anemenTsl nutanis. HE 6pocaiiTe aneMeHTbI NATaHus! B OrOHb. 3TO MOXET
MPUBECTY K 11X YTe4Ke i1 B3pbIBY. HE 1CTonb3yitTe HOBbIE MEMEHTbI MUTaHWS! B COMETaHIM C MCMOAb30BaHHbIMM
WNK 3NEMEHTLI MUTaHUS PA3HOro Tuna (T.e. LWenoyHble/obbl4Hbe/Nepe3apsxaemble). Vicnonb3osatue
rIepe3apsHKaeMbIX AMEMEHTOB MATAHMS! HE PEKOMEHEYETCS. 3T0 MOXET YXyALWMTL paboTy urpyLukw. Mepesapshkaemsle
aNEMEHTbI MIATaHWS CNEflyeT 3apskaTb TOMbKO MOf MPUCMOTPOM B3POCHbIX. [1epeq 3apsEKoi 3aMeHsiemble 1
nepe3apskaeMble NEMEHTHI NUTaHWS HEOBXOAUMO W3Baeub M3 urpylwku. SAMPELLAETCA 3apsxatb
Henepe3sapshxaeMble anemeHTbl nutaHins. I3BETAUTE KopoTKoro 3amblkaHust ICTOYHIKOB MUTAHAS.

WKELADANIE BATERIL: 1. Otwdrz drzwiczki komory baterii za pomoca srubokretu. 2. Jesli w komorze znajduja sie
zuzyte baterie, wyjmij je, podwazajac kazda za jeden z koncéw. Do wyjmowania i wkiadania baterii NIE wolno
stosowac ostrych narzedzi. 3. Umies¢ nowe baterie w komorze zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+/-).
4. Starannie zamknij drzwiczki komory baterii. 5. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i zaleceniami prawnymi
dotyczacymi prawidtowego recyklingu i/lub utylizacji baterii.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII: Baterie sg przedmiotami o niewielkim rozmiarze. Ich
wymiany musza dokonywac osoby doroste. Baterie umieszcza sig w komorze zgodnie z oznaczeniami biegunowosci
(+/-). Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie wyja¢ z zabawki. Baterie trzeba poddaé prawidtowej utylizacji. W razie
dhuzszej przerwy w uzytkowaniu baterie nalezy wyjac. Konieczne jest uzywanie wylgcznie zatwierdzonych batefii
tego samego typu lub ich zamiennikdw. NIE spalac zuzytych baterii. NIE wrzucac baterii do ognia, poniewaz moze
to spowodowac ich wybuch lub wyciek elektrolitu. NIE uzywac starych baterii z nowymi ani nie stosowa¢
jednocze$nie réznych rodzajow baterii (np. alkalicznych ze zwyktymi lub akumulatorami). Uzywanie akumulatordw
jest niewskazane ze wzgledu na mozliwe obnizenie wydajnosci. Akumulatory mozna tadowa¢ wylgcznie pod
nadzorem osoby doroste]. Wymienne akumulatory przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. NIE fadowac baterii
do Jednorazowego uzytku. NIE dopuszczac do zwarcia stykow baterii.

@ VLOZENI BATERII: 1. Pomoci $roubovaku otevrete dvitka bateri. 2. Jestlize se zde nachézeji pouzité baterie,
vyndejte je z jednotky postupnym vytahovanim za jejich konec. NEVYNDAVEJTE ANI NEVKLADEJTE baterie
pomoci ostrych nebo kovovych nastrojli. 3. Nové baterie vkladejte podle schématu polarity (+/-) uvnitf oddilu pro
baterie. 4. Pevné nasadte dvitka baterii zpét na misto. 5. Seznamte se s mistnimi zakony a pfedpisy ohledné spravné
recyklace i likvidace baterif.

BATERIE - BEZPEGNOSTNI INFORMACE: Baterie jsou drobné piedméty. Vyménu baterii musi provadét dospélé osoby.
Ridte se schématem polarity (+/-) v oddilu pro baterie. Vybité baterie okamzité vyndejte z hracky. PouZité baterie
fadné zlikvidujte. Pfi delSim skladovani vyndejte baterie. Doporucujeme pouzivat pouze baterie stejného nebo
rovnocenného typu. Pouzité baterie NEPALTE. Baterie NELIKVIDUJTE v ohni, protoze baterie mohou vybuchnout
nebo vytéct. NEPOUZIVEJTE ZAROVEN staré a nové baterie ani réizné typy bateri (napf. alkalické, standardni a
dobijec baterie). Pouziti dobijecich baterii neni doporuceno, protoze miize byt pricinou nizsino vykonu Dobijeci
baterie museji byt dobijeny pod dohledem dospelého. Pred dobijenim je nutné vyméniteiné dobijeci baterie z
hracky vyjmout. Nedobijeci baterie NEDOBIJEJTE. NEZKRATUJTE svorky napéjeni.

@ INSTALACIA BATERIL: 1. Dvierka batérif otvorte skrutkovacom. 2. Ak st pritomné pouzité batérie, odstrafite ich z
jednotky tak, Ze kazdu batériu vytiahnete za jeden koniec. NEODSTRANUJTE ani nevkladajte batérie pomocou
ostrého alebo kovového predmetu. 3. VloZte nové batérie do priestoru pre batérie, ako je zobrazené na
diagrame polarity (+/-). 4 Pevne znova nasadte dvierka batéril. 5. Pozrite si miestne predpisy a nariadenia o
spravnej recyklacii alebo likvidacii batéril.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAMI: Batérie si malé sucasti. Vymenu batérii musi vykonat dospela
osoba. Postupuijte podla diagramu polarity (+/-) v priestore pre batérie. Vybité batérie urychlene odstrante z
hraCky. PouZité batérie spravne zlikviduite. Pri dlhodobom skladovani vyberte batérie. Pouzivat sa maj len
baterie rovnakeho alebo rovnocenného typu, ako st odporucane baérie. NESPALUJTE pouzité batérie. Batérie
NEHADZTE do ohfia, kedze mézu vybuchn(t alebo vytiect. NEPOUZIVAJTE SUCASNE staré a nové batérie ani
rozne typy bateérii (t. j. alkalické/Standardné/nabijatelhé batérie). Neodporica sa pouzivat nabijatelhé batérie,
pretoze mdze dojst k znizeniu vykonu. Nabijatelné batérie sa majl nabijat len pod dohfadom dospelého.
Viyberatelhé nabijatelhé batérie treba pred nabijanim vybrat z hracky. NENABIJAJTE nenabijatelhé batérie.
NESPOSOBUJTE skrat na napajacich koncovkach.
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@ AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA: 1. Nyissa ki az elemtart6 fedelét egy csavarhizéval. 2. Ha hasznélt elemek
vannak benne, tavolitsa el ezeket az elemeket a készilékbdl igy, hogy az elemeket egyik végiiknél felfelé emeli.
Az elemek eltévolitasahoz vagy behelyezéséhez NE hasznljon éles vagy fémeszkozoket. 3. Helyezze az Uj elemeket

5. Ellendrizze az elemek Ujrahasznositéséra és/vagy artalmatlanitaséra vonatkozo helyi torvényeket és rendelkezéseket.

ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI ELOIRASOK: Az elemek aprd targyak. Az elemek cseréjét felndttek végezzék.
Ugyelien az elemtarton lathatd polaritasi (+/-) dbrara. Haladéktalanul tavolitsa el a tonkrement elemeket a jatékbal.
Artalmatlanitsa megfelel6en a hasznalt elemeket. Hosszas tarolds esetén tavolitsa el az elemeket. Kizarélag azonos,
vagy ajavasolt tipussal egyenérték( elemeket hasznéljon. NE égesse el a hasznalt elemeket. NE dobja az elemeket
t(izbe, mivel azok felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak. NE hasznaljon régi és Uj, vagy kiilonbdzd tipust elemeket
egyszerre (pl. alkali/normal/Ujratdltheto elem). Nem ajanlott Ujratdlthetd elemeket hasznalni az esetlegesen fellépd
csékkent teljesitmény miatt. Az Ujratdlthet§ elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad tdlteni. A
cserélhetd-Ujratolthetd elemeket el kell tavolitani a jatékbol a toltés eltt. NE toltse fel a nem Ujratolthetd elemeket.
NE z&rja révidre a tapegység érintkezéit.

INSTALAREA BATERIILOR: 1. Deschideti usa compartimentului bateriilor cu ajutorul unei surubelnite. 2. Dacd sunt
prezente baterii uzate, scoateti-le pe acestea din unitate tragand in sus de capétul fiecarei baterii. NU demontati
sau instalati bateriile cu ajutorul unor instrumente ascutite sau metalice. 3. Instalati bateriile noi dupa cum indica
marcajele de polaritate (+/-) din interiorul compartimentului bateriei. 4. Inchideti bine usa compartimentului bateriei.
5. Consultati legile si reglementarile locale pentru reciclarea si/sau eliminarea corecta a bateriei.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE: Bateriile sunt obiecte mici. Inlocuirea baterjilor trebuie s fie efectuata
de adulti. Respectati marcajele privind polaritatea (+/-) din compartimentul bateriilor. Indepartati imediat bateriile
descarcate din jucarie. Eliminati bateriile uzate in mod corespunzator. Scoateti bateriile inaintea unei perioade
prelungite de depozitare. Trebuie sa fie utilizate numai baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent cu cel recomandat.
NU ardeti bateriile uzate. NU aruncati bateriile in foc, deoarece acestea pot exploda sau lichidul din ele se poate
scurge. NU utilizati concomitent baterii vechi si noi sau tipuri diferite de baterii (adica alcaline/standard/reincércabile).
Nu este recomandatd utilizarea de baterii reincarcabile, deoarece este posibild reducerea performantelor. Bateriile
reincércabile trebuie incarcate exclusiv sub supravegherea unui adult. Bateriile reincarcabile, care pot fi inlocuite,
gebtljie scoase din jucdrie inainte de incarcare. NU reincarcati bateriile nereincarcabile. NU scurtcircuitati bornele
e alimentare.

@& TOMOOETHZH MMATAPIQN: 1. Avoifte TO MOPTAKI TV UTatapiwv pe éva katoapidl. 2. Edv umdpyouv
Xpnowortoinuéveg pmarapies, adaipéote TG and m povada, TpapwvTag mpog Ta endvw To Gkpo G kabe Lnatapiac,
MHN adaipeite ) TomoBeTeite Priatapiec XpnoiOmOIWVTAC alyuned f LeTaAKA epyaleia. 3. TormoBeTrote TIC Véeg
pmarapieg opdwva e To Sldypappa MoAKOTNTAG (+/-) peoa ot Brkn Twv pratapiav. 4. Tomobetrote kaAd 10
TIOPTAKL TWV pratapiwy. 5. EAEYETE TOUE TOTIKOUC VOLOUC KAl KQVOVIGUOUG Yia TTANpodopies GXETIKA e TN owaTh
avakOkAwen Kavn anoppupn Twv UnaTaplwy.

NAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ IMA TIZ MMATAPIEE: O prnatapieg eival ikpd avrikeiyeva. H avtikatdotaon Toug
mipénet va yivetar and evihikes. Tnpriote To Sidypagpa MONKOTNTAS (+/-) T UTIGPXEL PEaa aTn BriKN TWV PRATaPIWV.
AdaipeaTe apéowg TIC Keveg umatapieg arnd To maigvidl. AmoppilTe TIG Ypnolomoinueves pratapiec opdwva e
TOUG KQVOVIGHOUG.

Adapeate TIC pmatapieg, av dev mpokettat va xpnatuortoinbel To matyviol yia peydio didotnua. Zuviotdral n xpron
pmaTapiav povo idiou ; 1odovapiou Tomov. MHN arotedpwvete Ti¢ onaiuonoinuéves uratapie. MHN aroppirete
TIG pmatapieg otn dwrid, eneldr propel va undpéel ekpnén 1 dlappor. MHN avapiyvoeTe TAMES Pe KAVOUPLES
pmarapieg 1} Tomoug pnatapv (Y. aAkahikeg/oupBatikeg/enavadopti(Opeveg). H xprion enavadopti{opevwv
pmarapiov dev ouviotdral ylati propei va petwoouv Ty anddoan tou npoidvrog. Ot enavadopTi(opeves pratapieg
mipénel va poprtiCovtal povo und v emifhepn evnhikou. Ot emavadopTi(opeveq pmatapiec pe duvardtnra
QVTIKATAOTAONC TPEMEL VA adalpolvTal mew aro T ¢poption tou maixvidiod. MHN emavadoptilete pn
enavadopti(oueves pmarapieq. MHN BpayukukAwveTe Toug akpodekTeg Tpododoaiac.

KAKO UMETNUTI BATERIJE: 1. Odvijacem otvorite vratasca odjeljka za baterije. 2. Ako se u odjeljku nalaze

iskoriStene baterije, izvadite ih tako da podignete jedan od krajeva baterije. Za vadenje ili umetanje baterija
NEMOJTE upotrebljavati ostre ili metalne alate. 3. Nove baterije umetnite u skladu s oznakom polova (+/-) koja
se nalazi u odjeljku za baterije. 4, Pricvrstite vrataSca odjeljka za baterije. 5. Informacije o pravilnom recikliranjuifil
odlaganju baterija potrazite u lokalnim zakonima i propisima.

INFORMACIJE O SIGURNOSTI BATERIJA: Baterije su mali predmeti. Zamjenu baterija moraju obaviti odrasle osobe.
Pratite oznake polova (+/-) u odjeljku za baterije. Ispraznjene baterije odmah izvadite iz igracke. Iskoristene baterije
odlozZite na odgovarajuci nacin. Baterije izvadite iz proizvoda ako ga spremate na duze vrijleme. Upotrebljavate
samo baterije iste ili odgovarajuée vrste. NEMOJTE paliti iskoriStene baterije. Baterije NEMOJTE bacati u vatru
jer one mogu eksplodirati ili curiti. NEMOJTE mijeSati stare i nove baterije ni razliite vrste baterija (npr.
alkalne/standardne/punijive). Ne preporuCuje se upotreba punjivih baterija jer proizvod moze slabije raditi. Punjive
baterije trebaju se puniti pod nadzorom odrasle osobe. Zamijenjive-punjive baterije trebaju se prije punjenja izvaditi
iz igratke. NEMOJTE puniti baterije koje nisu punjive. NEMOJTE napraviti kratki spoj izmedu kontakata za punjenje.

KAK CE MOCTABAT BATEPWUUTE: 1. OtBopeTe Kanaka Ha baTepumTe ¢ NOMOLLTA Ha 0TBEpTKA. 2. AKO ca
Ha/M4HI 113M0N3BaHN BaTepuu, U3BadeTe M1 OT YCTPOICTBOTO, KATO M3LbPNaTe Harope evHuS Kpail Ha BCska
barepus. HE n3saxaaiTe 11 He nocTaBsiiTe OaTepm ¢ MOMOLLTA Ha OCTPA W METaHIA MHCTPYMeHTH. 3. [ocTaBeTe
HOBY HaTepui, KaKTO € NMoKA3aHO Ha Auarpamata 3a NONsPHOCT (+/-) B rHe3noTo 3a b6atepuuTe. 4. MocTaseTe
CUrYpHO Kanaka Ha barepuiTe 06paTHO Ha MACTOTO My. 5. lpernenanTe MeCTHUTE 3aKOHN U pa3nopenon 3a
MPaBUIHOTO PELMKIMPAHE WK M3XBLPAHE Ha BGatepuuTe.

VHOOPMALIMA 3A BE3OMACHOCT OTHOCHO BATEPUUTE: Barepuute ca Manku npenmeti. CmsHata Ha barepunte
Tpsi0Ba [1a Ce u3BbpLLBa OT Bb3pacTeH. CnefiBaiTe auarpamara 3a NONSPHOCT (+/-) B rHe3a0TO 3a baTepu.
OtctpansiBaiTe HezabasHO U3xaberuTe batepun OT Urpadkata. MaxsbpnsiTe u3non3saHuTe Harepun no
MpaByeH HauuH. pu MPOIBMKUTENHO ChXpaHeHIe 3BaxaiTe Garepuure. TpsibBa fa Ce M3noN3BaT MyHCTBEHO
baTepuin OT ChLLMS WM EKBUBANEHTEH TUN KaTo npenopbyanns. HE u3rapsiite uanonasax batepum. HE
XBbPNAATE OaTepUM B OMbH, Thil KaTo MOXe f[a u3byxHar unn uatexar. HE cmecBaiiTe cTapu ¢ HOBIN GaTepim
WA pasmYHI TUNoBe 6atepum (T.e. ankanHu/CTaHZapTHW/akyMynaTopHu). 113non3saHeTo Ha akymynaTopHi
baTepum He ce NpenopbYBa Nopaayn BbaMOXHO BIOLUABAHE Ha paboTara. AkymynatopHute 6atepum Tpsibea aa
Ce 3apexzar camo Nog Haf30pa Ha Bb3pacTeH. 3aMeHsieMUTe akyMmynaTopHi baTepun Tpsibea fja ce u3BagsT
0T UrpayKara, npeav fia bvaar sapeaern. HE sapexaaiite barepum, KoUTo He ca akymynatophu. HE cebp3saitte
HaKbCO 3aXpaHBaLLYTE Knemi.

@ NAMESTITEV BATERW: 1. Z izvija¢em odprite pokrovéek predalcka za baterije. 2. Morebitne rabljene baterije
odstranite iz enote, tako da posamezne baterije pridvignete ob strani. Baterij NE odstranjujte ali name$cajte z
ostrim ali kovinskim orodjem. 3. Pri name$C¢anju novih baterij upostevajte pravilno polarnost (+/-), prikazano v
predalcku za baterije. 4. Znova trdno namestite pokrovCek predalCka za baterije. 5. Za pravilno recikliranje in/ali
odlaganje baterij upostevajte lokalne zakone in predpise.

VARNOSTNE INFORMACIJE ZA BATERIJE: Baterije so majhni predmeti. Baterije morajo zamenjati odrasle osebe.
Upostevajte pravilno polarnost (+/-), prikazano v predalCku za baterije. Prazne baterije takoj odstranite iz igrace.
Rabljene baterije pravilno odloZite med odpadke. Baterije odstranite, ¢e nameravate izdelek shraniti za dalj ¢asa.
Uporabljajte samo priporoCene ali enakovredne vrste baterij. Rabljenih baterij NE sezigajte. Baterij NE odlagajte
v 0genj, saj lahko eksplodirajo ali pusCajo. Starih in novih baterij ali razlicnih vrst baterij (npr. alkalnih/obi¢ajnih/za
ponovno polnjenje) NE uporabljajte hkrati. Zaradi moznega slabSega delovanja izdelka uporaba baterij za ponovno
polnjenje ni priporocljiva. Polnjenje baterij za ponovno polnjenje mora biti vedno pod nadzorom odrasle osebe.
Zamenljive baterije za ponovno polnjenje je treba pred polnjenjem odstraniti iz igraCe. NE polnite bateri, ki niso
zasnovane za ponovno polnjenje. NE povzroCite kratkega stika na polih bat.
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@ HOW'TO INSTALL BATTERIES: 1. Open the battery door with a screwdriver. 2 If used batteries are present, remove these batteries from the unit by

pulling up on one end of each battery. DO NOT remove or instal batteries using sharp or metal tools. 3, Install new batteries as shown in the polarity

giat?ramd(#-) inslide the battery compartment. 4, Replace battery door securely. 5. Check your local laws and requlations for correct recycling and/or
attery disposal.

@ INSTALLATION DES PILES : 1. A Iaide d'un tourngvis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles. 2. Si des piles usa?ées sont présentes, les
extraire en tirant sur 'une des extrémités. NE PAS utiiser d'objet coupant ou metallique pour extraire ou installe les ples. 3. Installe des piles
neuves comme inciqué sur le schéma de polarité (+-) du compartiment des piles. 4, Bien refermer le compartiment des piles. 5. Consuter a égislation
locale concernant le recyclage et/ou Iélimination des piles.

® INSTALACION DE LAS PILAS: 1. Abra el compartimento de las pilas con la ayuda de un destornillador. 2. Si las pilas estén gastadas, tire hacia amiba
de uno desus extremos para extraerlas. NO utie herramientas metélicas o puntiagudas para instalar o extraer las pilas. 3, Cologue las pilas nuevas
en el compartimento correspondiente, tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+ /-J. 4. Gierre bien la tapa del compartimento de las pilas.
5. Consulte la normativa local relativa al reciclaje y a la eliminacion de las pilas.

@ EINLEGEN DER BATTERIEN: 1. Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher 6finen. 2. Wenn sich gebrauchte Batterien darin befinden, diese
einzeln herausziehen. Batterien NICHT mit scharfen oder metallenen Gegensténden entfernen oder enlegen. 3, Newe Batterien unter Beachtung des
Polaritétsdiagramms (+/-) in das Batteriefach einlegen. 4. Batteriefachabdeckung wieder anbringen. 5. Ortliche Gesetze und Bestimmungen fir das
Recycling bzw. die Entsorgung von Altbatterien beachten.

) DE BATTERIJEN PLAATSEN 1, Open het batterijdeksel met een schroevendraaier. 2. Verwider eventueel gebruikie aanwezige batterijen uit de unit
door één kant van elke batterij omhoog te trekken. Verwider of plaats batterijen NIET met behulp van scherpe of metalen voorwerpen. 3, Plaats de
niguwe batterilen zoals weergegeven op het polaritetsciagram @/—) aan de binnenkant van het batterijvak. 4. Sluit het vak af met het hatterideksel.
5. Lees de plaatseljke voorschriften en regelgeving om de batterijen op de juiste wijze te recyclen of af te voeren.

@ GOME INSTALLARE LE PILE: 1. Aprire lo scomparto pile con un cacciavite. 2. Se sono presenti pile usate, rimuoverle dall'unita sollevandole da
un‘estremita, NON usare oggetti metallici o appuntit per rimuovere o installarele pil. 3. Inserire Ie pile nuove con e polarita (+/-) direzionate come
indicato. 4, Richiudere correttamente lo scomparto pile. 5. Eliminare /o riciclare le pile secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti

@ GOMO GOLOCAR AS PILHAS: 1. Abra a tampa do compartimento das pilhas com uma chave de fenda. 2. Se houver pilhas usadas, retire-as da unidade
individualmente, puxando pela extremidade de cada uma. NAC refire ou coloque pilhas com qualquer acessdrio pontiagudo ou metélico. 3. Instale
pilhas novas sequindo o aiagrama de polaridade (+/-) dentro do compartimento das pihas. 4. Cologue de novo a porta do compartimento com
cuidado. 5. Consulte as leis, as normas e os requlamentos locais de reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.

(@ YCTAHOBKA NEMEHTOB NUTAHIS: 1. OTipoitre KPBILIKY OTCEKa SMEMEHTOB MUTZHHS C MIOMOLLBI0 OTBeBTKM. 2, JlanexiTe CTapble nvt MCTOLLEHHbIE
OMEMEHTSI TWTAHWA U3 OTCEK (MpHt X Hanmqmmf MORHAB KaXbli 3newenT nuTakuA 3a kpai. SAMPELLAETCA wasnexaTs i yCTaHaBnMBaTL
SMEMEHTBI MWTZHWS C MOMOLLBIO OCTPLIX WM METAANM4ECKIX NEAMETOB. 3, YCTZHOBITE HOBbIE MEMEHTI MATaHWS BHYTDM OTCEKa, Cobniogas
NONAPHOCTb (+/-). 4 HagexHo 3akpoiiTe KpbILLKY oTcexa. 5. 03HaKOMBTECH C 3aKOHAMM It HODMATUBAMY BALLEIH CTPaHbI, YCTAHOBAEHHbIMA B
OTHOLLIBHU TDaBYIA NEPEPaBOTKIN WM YTWN3ALMM NEMEHTOB MMTaHUS.,

WKLADANIE BATERIL 1. Otwarz drzwiczki komory baterii za pomaca Srubokretu. 2. Jesl w komorze znajdua sie zuzyte baterie, wyjmijje, podwazajac
kaida za jeden z koricow. Do wyjmowania i wkiadania baterii NIE wolno stosowac ostrych narzedz

3, Umies¢ nowe baterie w komorze zgodnie z oznaczeniami biegunowasci (+/-). 4, Starannie zamknij drzwiczki komory bateri.

5. Zapoznaj sig z okalnymi przepisami i zaleceniami prawnymi dotyczacymi prawiclowego recykiingu ilub utylizacjibaterii

(@ VLOZENI BATERIL 1. Pomaci Sroubovaku oteviete dvifka bateri, 2. Jestize se zde nachézeji pouzté bateri, VK‘ndejte je 2 jednotky postupnyim vytahovanim
za jejich konec. NEVYNDAVEJTE ANI NEVKLADEJTE baterie pomoci ostrych nebo kovowych néstroj. 3. Nove haterie vladejte J)Od|e schematu Eolarity
|(+k/-)duvnitthoddilu pro baterig. 4. Pevng nasadte dvifka bateril zpét na misto. 5, Seznamte se s mistnimi zakony a pfedpisy ohle (
ikvidace bateri.

@ INSTALAGIA BATERIL 1. Dvierka batéril otvorte skrutkovacom. 2. Ak s pritomne pouzité batérie, odstrafite ich z jednotky tak, ze kazdl batéru ytiafinete
za jeden konigc. NEODSTRANUJTE ani nevkladajte batérie pomocou ostrého alebo kovového predmetu. 3. Viozte nové batérie do priestoru pre batérie,
|aE0<jje zo%razené na diagrame polarity (+/-).4. Pevne znova nasadte dvierka batéri, 5. Pozrite si miestne predpisy a nariadenia o spravnej recykldci alebo
ikvidaci batéril.

(@ AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA: 1. Nyissa ki az elemtarto fedelét eqy csavarhizoval. 2. Ha haszndlt elemek vannak benne, tavolitsa el ezeket az
elemeket a készilékncl gy, hogy az elemeket eqyik végiknél fefelé emeli. Az elemek eltévolitésénoz vagy behelﬁeze’se’hez NE haszndljon éles vagy
fémeszkbzOket. 3. Helyezze az (] elemeket az elemtartdba a polaritési dbranak (+/-Lmegfelel6en. 4, Helyezze vissza hiztonsdgosan az elemtarto fedelet.
5. Ellencrizze az elemek Ujrahasznositéséra és/vagy &rtalmatiantésara vonatkozo helyi torvényeket és rendelkezéseket.

INSTALAREA BATERIILOR: 1, Deschide usa compartimentului baterilor cu ajutorul unei surubelnite. 2, Dacé sunt prezente baterii uzate, scoateti-le pe
acestea din unitate trégénd in sus de capatul fiecarei bateril, NU demontati sau instalafi baterille cu ajutorul unoy instrumente ascufite sau metalice.
3. Instalafi baterile noi dupd cum indicé marcajele de polaritate (+/-) din interiorul compartimentului bateriei. 4, Inchidetj bine usa compartimentului
bateriei. 5. Consultafi legile §i reglementrile locale pentru reciclarea sifsau eliminarea corectd a bateriei.

@TOMOGETHZH MIATAPIQN: 1. Avoitte o mopak! Tw umarapiav e éva kataaBiél. 2. Edv undpyouv ypnatomoimpuéveg jmarapiec, agaipéate Tig
and ag\n Jovada, paBuvrag pog Ta endvu 1o dkpo TG ke marapiag. MHN adaiperre A ToroBereie yraTapieg yonaomoiveag ayunod f peTabikd
epyakela,

3. TooBerrgre Tic vées umatapiec, oduuva pe 10 Bidypauya nokidrrra (+/-) péaa ot Bikn Twy priatapidv. 4, ToroBeTrae Kakd To opTdki Twy
pmarapiav. 5. EAEyEre Toug Tomukalg VGpoUG Kat Kavoviapoug yic npodopieg oxeTikd e T oo avakOkhwan) Kaut] andppign Tv aTapiiy.
KAKQ UMETNUTI BATERIJE: 1. Ocvijacem otvorite vrataSca odjel'éka za baterie. 2 Ako se u odfefjku nalaze iskoristene baterie, izvadite ih tako da
podignete jedan od krajeva baterie. Za vadenje il umetanje bateria NEMOJTE upotrebljavati ostre i metalne alate. 3. Nove bateriie umetnite u skladu
s oznakom polova (+-) koja se nalazi u odjeljku za baterije. 4, Pricurstite vratasca odjefjka za baterije.5. Informacile o pravilnom recikliranju ifii odlaganju
baterija potrazite u lokalnim zakonima i propisima.,

KAK CE NOCTABAT BATEPUWTE: 1. OtopeTe Kanaka Ha GarepuyTe C NIOMOLLT Ha OTBEPTK, 2 AKO Ca HaNV|Hit Hanon3BaHy GaTepi, u3BageTe
TY1 OT YCTPOIICTBOTO, KaTo U3LLPMATE HArope eNvHIA Kkpalh Ha Beaka Barepus. HE u3BaxaiTe it He NOCTaBAIITE Garepiyt C NOMOLLTa Ha OCTPH WM
METANHM MHCTPYMeHTH. 3. 10CTaBeTe HOBU GTEPMM, KAKTO & NOKA3aHO Ha Jvarpamara 3a noARPHOCT (+/-) B rHe3noTo 3a Garepuure. 4. MocTasere
cmrngo Kanaxa Ha Barepuure 0BpaTHo Ha MACToTO My. 5. MpernegaiiTe MECTHYTE 33KOHY 1 PaanopeiLo 33 NPABHTHOTO PELKITAAHE WM H3XBLPASHE

Ha Garepure.

@ NAMESTITEV BATERIJ: 1. ZizvijaCem odprite pokrovGek predalCka za baterie. 2. Morebitne rabliene baterije odstranite iz enote, tako da posamezne
baterije pridvignete ob strani. Bateri&NE odstranjufte alf namesCajte z ostrim ali kovinskim orodjem. 3. Pri namesCanju novih bateri upostevaite praviino
Bolamost (+/-?, prikazano v predalCku za baterie. 4. Znova trdno namestite pokrovcek predalCka za baterie. 5. Za pravina recikiranje in/all odlaganje

aterij upostevalte lokalne zakong in predpise.

né spravné recyklace Ci
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